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Mission Statement

We are a multicultural and
diverse Catholic community. We
strive to live the values of Jesus

Christ by our commitment to
evangelization, social justice and
active participation in
community life.

Mision de la Comunidad

Somos una comunidad Catélica
diversa y multicultural. Luchamos

para vivir los valores de Jesucris-

to a través de la evangelizacion,
la practica de la justicia social y
la participacion activa en la
vida comunitaria.

Staff Directory~Directorio de Personal

Fr. Olman Solis, Pastar.x201
Fr. Oscar Rojas, Parochial Administraxdf5
Earl JoHson, Deacon...510.316.2535

Adriana Acosta, Secretaryx 201
Raquel Ramos, Front Desks 202
Jose Diaz, Site Administratar214

FAITH FORMATION FOR CHILDREN
Silvia Enriquez Portillo OP X 204
Graciela Diaz Madrigal OP ™

Office Hours~Horas de Oficina

Monday/lunes....9:00am-3:00pm
Tuesday/martes....9:00am-5:00pm

Wednesday CLOSED
Miercoles CERRADO

Thursday/jueves 9:00am-3:00pm
Friday/Viernes...9:00am-5:00pm

Saturday & Sunday CLOSED
Sabado y domingo CERRADO

Masses-Misas

English Mass/Ingles
Sunday/domingo: 9:00am

Misa en Espaiol/Spanish
sabado/Saturday: 6:30pm
Domingo/Sunday: 11:00am y 6:00pm

Servicio de Comunion
Communion Service
Lunes/Monday: 6:30pm

Misa Diaria Espafiol
Daily Mass in Spanish
martes/Tuesday—viernes/Friday
6:30pm




Pensamientos de Seminarista Alvaro Santamaria

SOLEMNIDAD DE LA EPIFANIA DEL SENOR

“.Donde esta el rey de los judios que acaba de nacer? Porque vimos surgir su
estrella y hemos venido a adorarlo” (Mateo 2:2)

Queridos Hnos y Hnas,

Nos encontramos en el primer Domingo del Afio, celebrando la Solemnidad de la Epifania del Sefior. Jesus se
ha revelado al mundo entero y nos ha querido mostrar su amor y misericordia sin limites. El ha salido a nuestro
encuentro, convirtiéndose en un hombre como nosotros, naciendo en un pobre pesebre, y trayéndonos asi, la
salvacion.

La Epifania es una fiesta liturgica en la que conmemoramos la manifestaciéon de Jesus a todas las naciones.
JesUs, Hijo de Dios, fue concebido en el seno de Maria Santisima por obra del Espiritu Santo. El se hizo un
hombre como nosotros sin dejar de ser— al mismo tiempo— Dios. La venida de Jesus a este mundo nos llena
de esperanza. El vino a rescatar lo que estaba perdido, a sanar al enfermo, a dar libertad al cautivo, y a
transformar la muerte en vida. JesUs es nuestra esperanza, y nuestro Unico camino de regreso a Dios. La
muerte ya no tiene la ultima palabra.

Por eso, en este domingo nuestra Iglesia se alegra, porque asi como los Reyes Magos, hemos visto la estrella
y hemos salido al encuentro del nifio Jesus para rendirle nuestra adoracion. Estos Reyes Magos no eran
judios, venian de otras tierras lejanas como Persia y Babilonia, siguiendo la estrella que los conduciria al mas
grande encuentro con el Rey de Reyes: Jesus de Nazaret. En ellos estan representados todas las naciones y
pueblos de la tierra que buscan sin cesar la luz de Dios, y al encontrar a Jesus se postran en adoracion ante
El. Nosotros no le traemos a Jesus este dia, incienso, oro, y mirra, como lo hicieron los Reyes Magos, pero si
la madera, paja y cafia, que se encuentra en nuestro corazon, para que Jesus la transforme en tesoros
preciosos. No tengas miedo de ofrecerle al Sefior este dia tus defectos, equivocaciones, y pecados, porque
estoy seguro que si tomas la decisidn de entregarle lo que hay dentro de tu corazon, el lo transformara en oro,
plata y piedras de alto valor.

Jesus esta vivo y sigue manifestandose en nuestras vidas. El quiere llegar a todas las naciones y pueblos de la
tierra, y nos invita a salir de nuestra comodidad y a emprender el camino hacia el encuentro con El. Muchas
veces, asi como los Reyes Magos, debemos de perseverar a pesar de las dificultades, y de un camino dificil y
cansado. Ellos tuvieron fe en Dios y se pusieron en camino guiados por la luz de la estrella. Este dia pido a
JesUs, que todos los miembros de la comunidad de San Luis Beltran y sus familias, podamos reconocer los
signos que nos guian a El. Jests ha salido a nuestro encuentro mostrandonos el camino que nos trae la
salvacion. Eleva tu mirada y contempla la luz de la Estrella. Y a la vez, déjate encontrar por esa luz y amor
Jesus. Dios le bendiga Hoy y Siempre.

En Cristo.

Seminarista Alvaro Santamaria
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tMass Intentions 1 Intenciones de Misat

ST. Louls BERTRAND
PRAY FOR US WHO ARE ILL, INJURED OR IN NEED

SAN Luis BELTRAN
RUEGA POR NOSOTROS QUE ESTAMOS ENFERMOS, HERIDOS O
NECESITADOS

CARLOS & ROSA VARGAS, LIDIA PRADO, GONZALO ROBLES,
MINNIE GROCE, LINDA ADAMS, RAMON OZUNA, ISIDRO CARRILLO,
JOHN WILLS, FR. OLMAN, FR. MACIAS, MORRIS MOLTON,

FR. BRUCE LAMB, GERALDINE WALKER, OSCAR YOVAN PEREZ,
FRANCISCO TORRES LOPEZ, Luz CORDERO, TELESIA SALT,
MABEL COSTA, MARIA DE JESUS GONZALEZ, CONCEPCION CORDERO,
BEATRIZ Y PEDRO GONZALEZ, CRESCENCIA MUROZ,
ESTEPHANIE SANDOVAL, ROSENDO GAMEZ, NATALIA GUEVARRA,
EUSEBIO R. LozANO, RICARDO GARCIA. MARIA CANELA, RYAN FABIO,
GUSTAVO GONZALEZ, HENRIETTA MANUEL FABIO, BYRON KIEL,
DANIEL ORTIZ, DOROTHY COLE, KELLISHA LAWSON,
VERONICA ALARCON, SEBASTIAN HERNANDEZ, BELINDA JAMES,
ARTHUR SHANKS, ALBERTO LEDEZMA, MARIA DE JESUS LOPEZ,
GLORIA ACEVEDO, ROSEMARY BRENNAN, LUIS MARTINEZ,
BERNARD JAMES
FOR ALL THE ILL OF COVID-19—POR TODOS ENFERMOS
DEL CovID-19

Sa1t/zab 6:30pm Por la comunidad de SLB
Sun/dom | 9:00am For the unwell
13 11:00am Por las familias de SLB
6:00pm Por la comunidad de SLB
Mon/lun | 9:00am Communion Service
14 6:30pm Servicio de Comunion
Tues/mar | 9:00am For the unwell
1.5
6:30pm Por todos los enfermos
Wed/mier | 9:00am For the people suffering from Covid
16 6:30pm Por los enfermos del Covid
Thurs/ 9:00am For a special intention
juev _
1.7 6:30pm Por una intencion especial
Friiviern | 9:00am For all our Priest
1.8
6:30pm Por nuestros Sacerdotes

INFORMACION SOBRE VELADORAS PERMITIDAS

Week day Mass in English is at 9:00am Tuesday-Friday
Durante la semana la Misa es a las 6:30pm M-S Espaifiol

Les pedimos por favor solo pongan veladoras que son permitidas por
parte de nuestra péliza de seguro, las cuales se pueden comprar
aqui mismo en la Iglesia. Veladoras compradas por fuera no
son permitidas.

.INFORMATION ABOUT PERMITTED CANDLES

Presentaciones de nifios

Tendremos presentaciones de
nifios cada segundo (2°) domingo
W, del mes, la proxima fecha sera el

10 de enero 2021 en la Misa de

11:00am. Favor de llegar por lo
menos unos 15 minutos antes para dejarle saber a la
Sacristana.

We ask that you please only use candles that are permitted by our
insurance policy, these can be purchased here at our parish. Store
bought candles are not allowed

Porque registrarse para ser miembro de San Luis Beltran?
Why be a registered parishioner?

All kings shall pay him homage, all nations
shall serve him. — Psalm 72:11

Ante él se postraran todos los reyes y todas
las naciones.— Salmo 72 (71):11

NOTA IMPORTANTE:
Para recibir una carta de referencia, certificacion, inmigracién o para
sus impuestos, debe ser un feligrés registrado por mas de 6 meses y
asistir constantemente a una de nuestras Misas. Al registrarse usted
recibira una caja de sobres de ofrendas, estos sobres son la prueba
de su asistencia aqui en la parroquia.
Si usted o su familia ain no se han registrado,
ino cree, que seria de mucho beneficio hacerlo?
Para méas informacion, puede llamar a la oficina parroquial.

IMPORTANT NOTE:

In order to receive any reference, certification o immigration letter you
must be a registered parishioner for more than 6 months and be in
constant attendance to one of our Masses. Upon registration you will
receive a box of offerings envelopes, these envelopes are proof of
your attendance here at the parish.

If you or your family have not yet registered,

Do not you think it would be very beneficial to do it?

For more information, you can call the parish office




From the desk of Seminarian Alvaro Santamaria
' THE EPIPHANY OF THE LORD

“Where is the newborn king of the Jews? We saw his star at its rising and have
come to do him homage.” (Matthew 2:2)

Dear Brothers and Sisters,

On the first Sunday of the year, we celebrate the Solemnity of the Epiphany of the Lord. Jesus has revealed
Himself to the whole world and wanted to show us His unlimited love and mercy. He has come out to meet us,
becoming a man like us, being born in a poor manger, and thus, bringing us salvation.

Epiphany is a liturgical feast in which we commemorate the manifestation of Jesus to all nations. Jesus, the
Son of God, was conceived in the womb of the Most Holy Mary by the power of the Holy Spirit. He became a
man like us without ceasing to be — at the same time — God. The coming of Jesus to this world fills us with
hope. He came to rescue what was lost, to heal the sick, to set the captive free, and to transform death into life.
Jesus is our hope and our only way back to God. Death no longer has the last word.

On this Sunday, our Church rejoices because like the Magi, we have seen the star and we have gone out to
meet baby Jesus and to offer Him our adoration. These Magi were not Jews; they came from distant lands such
as Persia and Babylon, following the star that would lead them to the greatest encounter with the King of Kings:
Jesus of Nazareth. All the nations and people on earth who constantly seek the light of God are represented in
them. Thus, like the Magi when they found Jesus, we prostrate ourselves in adoration before Him.

Today, we do not bring incense, gold, and myrrh to Jesus as the Magi did, but we do bring wood, hay, and
straw, which are found in our hearts, so that Jesus can transform them into precious treasures. Do not be afraid
to offer the Lord your defects, mistakes, and sins today because | am sure that if you make the decision to give
Him what is inside of your heart, He will transform it into gold, silver and precious stones.

Jesus is alive, and He continues to manifest His presence in our midst. He wants to reach out to all people and
nations on earth, inviting us to leave our comfort zones and to embark on the path towards meeting Him. Many
times, like the Magi, we must persevere despite difficulties or adversities. The Magi had faith in God and set out
guided by the light of the star. Today, | ask Jesus that all members of St. Louis Beltran community may
recognize the signs that guide us to Him. Jesus has come out to meet us, showing us the path that brings us
salvation. Rise up your eyes and contemplate the light of the Star. Let yourself be found by the light and love
that Jesus is offering today. God bless.

In Christ,

Seminarian Alvaro Santamaria.




FELIZ HAPPY NEW
ANO NUEVO VYEAR

Oracion de Accion de Gracias para el aiio que termina Thanksgiving Prayer for the year ending
Gracias Sefior por todo cuanto me diste en el afio que ter- Thank you Lord for everything you gave me in the year
mina. Gracias por los dias de sol y los nublados tristes that ends. Thank you for the sunny days and the sad
por ias tardes tranquiias y ias noches oscuras. cloudy for the quiet afternoons and dark nights.
Gracias por lo que nos prestaste y luego nos pediste. Thank you for what you lent us and then you asked us.
Gracias Senor por la sonrisa amable y por la mano Thank you, Lord, for the kind smile and for the friendly
amiga, por el amor y todo lo hermoso, por todo lo dulce, hand, for love and everything beautiful, for everything
por las flores y las estrellas, por la existencia de los nifios  sweet, for flowers and stars, for the existence of children
y de las personas buenas. and good people.
Gracias por la soledad y por el trabajo, por las Thank you for the loneliness and for the work, for the con-

inquietudes y las dificultades, por las lagrimas, por todo lo cerns and difficulties, for the tears, for everything that
que nos acerco a ti. Gracias por habernos conservado la brought us closer to you. Thank you for keeping our lives,

vida, por habernos dado techo, abrigo y sustento. Ameén. for giving us a roof, shelter and sustenance. Amen.
Fe para mirarte en todo. Faith to see you in everything. Hope not to faint
Esperanza para no desfallecer
¢ Qué traera el afno que comienza? What will next year bring?
iLo que Tu quieras; Sefior! Te pido Fe para mirarte en Whatever you want Lord! | ask for Faith to see you in
todo. Esperanza para no desfallecer. Caridad perfectaen  everything. Hope to not let you down. Perfect charity in
todo lo que haga, piense y quiera. everything | do, think and want.
Dame paciencia y humildad. Give me patience and humility.
Dame desprendimiento y un olvido total de mi mismo. Give me detachment and a total forgetfulness of myself.

Dame, Sefior, lo que Tu sabes me conviene y yo no sé Give me, Lord, what You know suits me and | don't know
pedir. jQue pueda yo amarte cada vez mas; y hacerte how to ask. May | love you more and more; and make you
amar por los que me rodean! love for those around me!

jQue sea yo grande en lo pequefio! jQue siempre tenga May | be big in smalll May | always have an alert heart, an
el corazon alerta, el oido atento, las manos y la mente attentive ear, active hands and mind, a willing foot!
activas, el pie dispuesto!

Derrama, Senor tus gracias sobre todos los que quiero. Shower your blessing upon everyone that | love.

Mi amor abarca el mundo y aunque yo soy muy pequefio, My love encompasses the world and although | am very
sé que todo lo colmas con tu bondad inmensa. Amén small, | know that you fill everything with your immense
goodness. Amen

Nuestros mejores deceos Our best wishes
Padre Olman, Padre Oscar, Fr. Olman, Fr, Oscar,
Diacono Earl, Madre Graciela, Deacon Earl, Sister Graciela,

Madre Silvia y el personal de SLB Sister Silvia and the SLB Office Staff



